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 ... إلى والدي رحمه االله
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 

ا على تتمة الترجمة, وأصلي وأسلم على نبينا محمد صلى االله عليه  ا كثيرً الحمد الله حمدً
الكتاب تكمن في التعريف بعلم  اوسلم وعلى آله وصبحه أجمعين; وبعد: فأهمية هذ

. وتشمل نظرياتُ هذا corpus linguisticsجديد يُعرف بـ: لغويات المدونة الحاسوبية 
ناهجه وتطبيقاته الدراساتِ الإنسانية والاجتماعية واللغوية, وما يتطور في العلم وم

, computational linguisticsهذا العلم الجديد من أدوات من حقل اللغويات الحاسوبية 
, corpus compilation and desighعلى غرار: بناء المدونات الحاسوبية وتصميمها 

, وأدوات معالجة اللغة الطبيعية electronic text analysisوتحليل النصوص الإلكترونية 
Natural Language Processing Tools  التي جميعها قد فتحت أبواب اتجاهات بحثية

 علمية جديدة قائمة على الحاسب الآلي في العلوم الإنسانية والاجتماعية.
 وثمة صعوبات عديدة واجهتُها في ترجمة هذا الكتاب إلى العربية, ترتبط

بالتداخل التراكيبي في نقل هذا العلم ونظرياته وتطبيقاته ومجالاته ومناهجه المتشعبة, 
وبالنقل المفهومي لكثير من المصطلحات الجديدة التي ليس لها مقابلات عربية من 
ا الدقة قدر المستطاع في نقل المصطلح بناء على بعده الدلالي  الأساس. وقد راعيت كثيرً

 المصطلحي إن كان غير متوائم مع البنية التركيبية المصطلحية.  التعريفي المفهومي 
وتهدف هذه الترجمة إلى تعريف البحث اللغوي العربي, وبخاصة المتخصصين 
في الدرس اللساني الحديث والدارسين للغة والمهتمين بتحليل النصوص والخطاب 

 ز



  

و علم المتون الحاسوبية, آليا, على حقل لغويات المدونة الحاسوبية (علم لغة المدونة, أ
أو علم لغة المدونات, إلخ.), وقد ألف الكتاب باحثان في حقلين متداخلين شكّلا 

 الباحثانالحقل التخصصي الجديد , وأعني: لغويات المدونة الحاسوبية, وهذان  هذا
(أستاذ اللغويات واللغة الإنجليزية بجامعة  Tony McEneryهما: توني مكانري 

(أستاذ لغويات المدونة الحاسوبية بجامعة  Andrew Hardieندرو هاردي لانكستر), وأ
 لانكستر). 

ويُعد كتابهما مدخلاً تعليميًا وتعريفيًا وعلميًا لمفاصل الحقل ومقولاته النظرية 
وأسسه التطبيقية وأدواته التحليلية لدراسة بيانات اللغة الضخمة بوساطة العمل الآلي 

تطور هذا الحقل وأهم طرائق الاستفادة من تطبيقاته  الحاسوبي, ويشرح مراحل
التحليلية للغة الطبيعية, والمقصود من الأخير: اللغة الحية المستعملة والمنتجة كتابةً 

ا في أوعية  متنوعة بتنوع المصادر: كتب, وصحف, مواقع شبكية,  genresوتحدثً
الموضوعات: دين, ومخطوطات, ورسائل جامعية, إلخ. وفي مجالات متنوعة بتنوع 

وثقافة, وسياسة, ورياضة, وعلوم طبيعية, وعلوم بحتة, ودراسات إنسانية, وأدب, 
 وفنون, إلخ. 

وينقسم الكتاب إلى تسعة فصول. ويذكر المؤلفان في الفصل الأول منه تعريف 
لغويات المدونة الحاسوبية, ومجالات المدونات الحاسوبية, والفرق بين الدرس اللساني 

, بالإضافة corpus-drivenوذلك الموجه من المدونة  corpus-basedد على المدونة المعتم
إلى شروط جمع النصوص والتمثيل والتصميم والتحشية للمدونة والتفريق بين المدونة 

بغير لغة واحدة. وتتضمن الفصول الأخر￯ ما هو  المناطةالحاسوبية الأحادية وتلك 
, حيث احتو￯ الفصل الثاني على يبنا  آتٍ طرح إجابات لاستفسار جوهري هو: هل تجُ

وي على مفهوم تحشية المدونات وعلى تالمدونات عن كل أسئلة البحث اللغوي? كما يح
المكشافات السياقية وطرائق التكشيف السياقي وأدواته متمثلا في الجيل الأول والثاني 
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وي. وفي الفصل والثالث والرابع, والإجراءات الإحصائية للبحث المدونيّ اللغ
الثالث: يعرِض الباحثان القضايا القانونية والأخلاقية والمهنية في عمليات بناء 
المدونات الحاسوبية, ومسائل حقوق الملكية لمنتجي تلك النصوص في الشبكات 
ضان على اللغة الإنجليزية والمدونات الحاسوبية الإنجليزية في  العنكبوتية. ويعرّ

د تاريخ إرهاصاتها وبداياتها في كل من جامعة لندن, الفصل الرابع, وذلك بسر
وجامعة لانكستر, وجامعة بيرمنجهام, وجامعة لوفيان الكاثوليكية, وجامعة 
نوتينجهام, وجامعة أريزونا, وتُعد جميعها الجامعات الأولى بالإفادة في حقلي 

ان في اللغويات والحاسب معا. أما في الفصلين الرابع والخامس, فيخوض الباحث
النطاقات التطبيقية للدرس اللساني الحاسوبي والتحليلي في المدونات الحاسوبية 
اللغوية, وذلك من حيث ذكر اتجاهين رئيسين للتحليل اللغوي (انظر: الفصل 
ع (اللغوي) الوصفي  الخامس) المعتمد على المدونات الحاسوبية, وهما: التنوّ

synchronic variation (اللغوي) ع لان diachronic variationالتاريخي  والتنوّ , ويفصّ
تحت هذا المبحث التغير اللغوي الزمني للإنجليزية بين القديمة والحديثة, والتغير 
اللغوي الزمني في الإنجليزية الحديثة المعاصرة, ومنهج الأبعاد المتعددة للدرس 

الترابط المضيف اللغوي التاريخي الاجتماعي التحليلي للتنويعات الإنجليزية مع ذكر 
فائدةً بين حقلي اللغويات الاجتماعية والمدونات الحاسوبية. ويتضمن الفصل السادس 
لغويات المدونة الحاسوبية من حيث التحليل السياقي وتحليل التصاحب اللغوي 

في عام  collocation theoryالفيرثي (نسبة إلى العالم فيرث, واضع نظرية التصاحب 
 semanticوالنظم الدلالي  critical discourse analysisاب النقدي ), وتحليل الخط١٩٥٧

prosody  والتقارب الدلاليsemantic preference والعلاقة بين المواد المعجمية ,
ا  والقواعد اللغوية, والتفريق بين المدونة بوصفها نظرية والمدونة بوصفها منهجً
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يات المدونة الحاسوبية. وفي الفصلين لحقل لغو Sinclairتطبيقيًا, وإسهامات سينكلير 
السابع والثامن, يركز الباحثان على مناهج التحليل اللغوي في المدونات من جهوية 
البحث اللغوي والوظيفي والتصنيفي والمعرفي والإدراكي والمجازي واللغوي النفسي 

فصل والعلاقة بينها وبين البحث اللغوي الفيرثي. ويختتم الباحثان الكتاب في ال
التاسع بسرد تاريخ لغويات المدونة الحاسوبية من الماضي وذلك بالتعريج على وقائعه, 
وللمستقبل وذلك بالتعريج على المأمول منه, كما يضعان الحدود التي لابد من 

, والمعالم Computational Linguisticsبحقل: اللغويات الحاسوبية  والمناطةتجاوزها, 
ٍ وسيطُه اللغة نفسها, ونطاقُه  intralingualوالفولغوية  interlingualالضملغوية  لعالمَ

 replicableوالتناتج  falsifiableوالدحض  accountableالدرس التحليلي الممكن التعليل 
للمدونات, وذلك كله بمناهج جديدة تروم إلى إفادة مجال لغويات المدونة الحاسوبية 

أية لغة تسعى إلى الاهتمام بمدوناتها  , وبشكل ينطبق علىبصورة مغمورةٍ بالتحدي
  الحاسوبية بالمناهج التحليلية الآلية.

 د. سلطان بن ناصر المجيـول
 جامعة الملك سعود

salmujaiwel@ksu.edu.sa 
 هـ١٤٣٧شعبان 

 
 
 
 
 
 

 ي مقدمة المترجم



  

 ك

 

العديد من الزملاء ومساعدتهم الكريمة  معونةبدون  ممكناً  هذا الكتاب ظهور يكن لم
, وكارين Svenja Adolphsتي أشكرها بكل امتنان, وأخص بالذكر سفينجا أدولفس ال
 Costas, وكوستاس جابريلاتوس Mark Davies, ومارك ديفيس Karin Aijmerمير آي

Garbielatos وجيفري ليتش ,Geoffrey Leech ونيل ميلر ,Neil Millar وريتشارد ,
رأوا جزءا من أو كامل النسخة الأولى الذين ق Richard Zhonghua Xaioزونجوا شياو 

￯التي لا نحتاج −وأفادوا بالنقد والاقتراحات المفيدة على الرغم من المسؤولية الأخر
التي تعلقت بي وبهاردي في قراءة النسخة الأخيرة للمرة الأخيرة. نود أيضا − إلى ذكرها

ص التشابه بين ونقاشه المعين فيما يخ Eivind Torgersonأن نشكر إيفيند تورجيرسون 
وبين اللغويات الاجتماعية  corpus linguisticsلغويات المدونة الحاسوبية 

sociolinguistics وغادة محمد ,Ghada Mohamed  وحوارها الطويل عن موضوعات
 exhaustive, ومفهوم شجرة المعالم اللغوية الشاملة cluster analysisالتحليل العنقودي 

linguistic feature tree  بِعا نقاشا في الفصل الخامس). وهناك (كلا الموضوعين قد أُشْ
العديد ممن يستحقون الشكر من زملاء وطلاب أفادوا هذا الحقل وزودونا بمعايناتهم 
القيمة لكتب وأوراق علميّة منشورة لم نكن لنصل إليها من دونهم. نشكر الجميع, 

 بع جامعة كامبريدج. ونحن ممتنون أيضا لاحترافية فريق التحرير في مطا



 



  

 

 

: المنهج والنظرية Corpus Linguisticsعنوان هذا الكتاب هو لغويات المدونة الحاسوبية 
ح العنوان  ظّف بصفة  إلىوالتطبيق, ويلوّ الطريقة التي بها تطور هذا الدرس ووُ

ت الحاسوبية يكافح منهجيّة, والمسائل التنظيرية العامة التي ما زال اللغوي في المدونا
من أجلها حتى اليوم, بالإضافة إلى المشكلات التي يتحتم على الباحثين أن يتصدوا لها 
عمليا عند استعمال المدونات الحاسوبية في حقل اللغويات أو ضمن الحقول العلمية 

 الأخر￯ ذات العلاقة.
لعديد وهذا يوضح كما نظن وباختصار شديد ما يجعل هذا الكتاب مختلفا عن ا

من الكتب التمهيدية المتميزة حول موضوع لغويات المدونة الحاسوبية الصادرة منذ 
أواسط التسعينيات من القرن الماضي. ولا يقتصر الهدف الأساس من تأليف هذا 
الكتاب على تقديم أبسط الأساسيات الإجرائية في هذا الحقل, كما أننا لم نوجز 

لمضي قدما في البحث المدونيّ الحاسوبي, وعلى الخطوات العلمية التي تصف كيفية ا
الرغم من أننا قد قدمنا أمثلة لبعض التحليلات المدونيّة الحاسوبية بين الفينة 
والأخر￯, إلا أننا لم ندخل في التفاصيل حول طريقة التعامل مع نتائج الكشافات 

ت المفتاحيّة , والكلماcollocations, والمتصاحبات اللفظية concordancesالسياقية 
keywords  تُستنج عن طريق أدوات المدونة الحاسوبية ￯ونتائج عامة أخرcorpus 

tools قد غطت هذه الموضوعات بشكل تفصيلي (انظر على سبيل ￯وثمة مصادر أخر .
 م



  

, وأدولفس ٢٠٠٢ Hunston, وهنستون ١٩٩٨ Biber et alالمثال بايبر وآخرين 
Adolphs ومكانري وآخرين ٢٠٠٦ ,McEnery et al وهوفمان وآخرين ٢٠٠٦ ,

Hoffmann et al وهو الأمر الذي دفعنا هنا إلى عدم تكرار ما سيق فيها من ٢٠٠٨ ,(
 موضوعات. 

ا عن تكرار ما سبق, استهدفنا في هذا الكتاب تقديم أكثر القضايا  وعوضً
ثمّ  المفاهيمية التي تحتاج إلى تأسيس مفاهيمي في حقل المدونات الحاسوبية, ومن

شرحها وتفنيد مشكلاتها, بالإضافة إلى مراجعة ما نراه بمثابة الاتجاهات العامة في 
البحوث التي تعتمد على المدونة حتى تاريخ إصدار هذا الكتاب. وسنناقش في 
ا, وذلك بكشف أكثر قضايا التطبيق التي  الفصول الأولى هذا العلم بوصفه تخصصً

لحاسوبية, على غرار: سمات بناء المدونة تشغل هاجس اللغويين في المدونات ا
, وتطوير representativeness والتمثيليّة balanceالحاسوبية من حيث مفهومي التوازن 

وتسخير أدوات المدونة, وقضايا حقوق الملكيّة وأخلاقيات البحث, ودور التوسيم 
النظر في  والتحشية ومحدوديتهما, ودور التحليل الكمي, وغير ذلك. ومن بعدُ سنعيد

أولويات البحث والإسهامات الرئيسة لعدد من المدراس المتنوعة والمراكز البحثية 
الجامعيّة في سياق الدرس اللغوي للمدونات الحاسوبية. ولفعل ذلك, نحتاج إلى أن 
نستكشف كل الأدوات المنهجية والإسهامات في التنظير التي تم السعي لها عند تطبيق 

ية حال; فإن فصول هذا الكتاب الأخيرة ستندفع إلى ما وراء تلك الأدوات. وعلى أ
حدود لغويات المدونة الحاسوبية المكرورة من أجل اعتبار الدور الذي تقدمه مناهج 
المدونات اللغوية الحاسوبية عبر التحليلات المتعلقة بمد￯ أنواع البحث اللغوي التي 

رية اللغوية الإدراكية الوظيفية, تتضمن دراسات تنوع اللغة, والتغير اللغوي, والنظ
واللغويات النفسية, والقضايا المتنوعة المعمول بها في استعمال المدونات اللغوية 
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الحاسوبية ضمن مشاريعَ من هذا النوع. ووفقا لما ذكرناه فإنه من الممكن البرهنة 
ا من نقطة الالتقاء بين لغويات المدونة الحاسوبية وبين  ما بوجود درجة عالية جدً

اللغويات من أوجه بحثية أخر￯ على الرغم من استقلالية الأول بحقله  يتضمنه
العلمي. إن تقانات المدونة الحاسوبية لم تعد تميل إلى أن تكون مقيدة بشكل واضح 
ا حاسماً في تقاطعات حقل اللغويات كله (وغيره  للاختصاصيين, بل أصحبت مصدرً

يه, من الممكن القول جدلاً إن مستقبل هذا من الحقول العلمية الاجتماعية). وعل
 الحقل يكمن في مناهج المدونة في اللغويات بدلا من القول إنه قائم بذاته ومستقل. 

وهذا النظرة التداخلية الواجب ملاحظتها لم تقرر بشكل عالمي, ونلحظ على 
نة وجه الخصوص أن بعض علماء المدرسة الفيرثية الجديدة في حقل لغويات المدو

الحاسوبية لا يقبل على الإطلاق بهذا الاتجاه التداخلي, وهذا ما سنقوم بشرحه في 
مناقشتنا حول هذا الاتجاه في الفصل السادس. وفي سياق الحديث عن هذه المسائل 
ق الإجماع الكامل لإطارها, كان لدينا خياران بوصفنا مؤلفينْ لهذا الكتاب.  قّ التي لا تحُ

ن محاولة البقاء على الحياد, وتأليف الكتاب بشكل يعزل الخيار الأول منطلق م
والخيار مقاربات آرائنا ومناهجنا ونظرياتنا عن التصرف في موضوعات الكتاب, 

الثاني منطلق من تقدير وجهة نظرنا والانحياز بشكل صريح وواضح وتفسير ما من 
شأنه شرح وتبرير وجهة نظرنا قدر المستطاع. ومن هنا, كان الخيار الثاني هو الاتجاه 
الذي تبنيناه في تأليف هذا الكاتب. وبلغت مناقشاتنا في هذا الكتاب حول الأعراف 

لبحث القائم على المدونة الحاسوبية واستعمالها الواسع في البحثية المختلفة في ا
اللغويات وغيره من الحقول, والاتجاهات المستقبلية كما نراها الأكثر رغبة إلى حد 
يُتخذ فيه الموقف من هذه القضية في طرحنا في هذا الكتاب بصورة تدفعنا إلى استعارة 

وعليه فإننا لا نزعم الحياد المطلق  الجديرة بأن تُذكر. ٢٠٠٥ Teubertعبارات تيوبرت 
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في هذا الكتاب, فنقاشنا حول أعراف حقل لغويات المدونة الحاسوبية بخلاف ما 
صص مدرسة جديدة مختلفة عن تلك الأعراف, وقد يختلف معها  نذهب إليه قد تخُ
ا في هذا السياق هو أن  معظم الباحثين في هذا الحقل, إلا إن أكثر الحالات بروزً

ا يجعلنا واصفين دراستن ا للغويات المدونة الحاسوبية الفيرثية الجديدة تحدد موقفً
أن على القارئ الذي يميل بر  كِّ ذَ . ونُ "الباحثين غير الفيرثيين الجدد"للمختصين فيه بـ 

إلى فهم الصورة الكاملة لهذا الجدل أن يأخذ في الحسبان أن الاختصاصين الذين 
عرافهم البحثية والتنظيرية الخاصة بتوجهاتهم ستُناقش اتجاهاتهم قد قدموا أ

وبمجموعة متنوعة من الأفكار والآراء والميول المبلورة بشكل مسبق, وكل هذه 
ضعت في قائمة القراءات  الأفكار التي تختلف عما سنذكره في هذا الكتاب قد وُ

رددا في الإضافية في نهاية كل فصل من فصول هذا الكتاب, فعلى سبيل المثال: لا نجد ت
أن نوصي بقراءة كتاب  neo-Firthian theoryسياق جدلنا حول النظرية الفيرثية الجديدة 

 Teubert and) أو كتاب تيوبرت وشرماكوفا ٢٠٠١( Tognini-Bonelli بونيلي−توجنيني

Čermáková )ا وقراءةً في الكشف عن الجانب ) ٢٠٠٤ بوصفهما أكثر المراجع وضوحً
 ك في الفصلين السادس والثامن. المختلف عما نراه, وذل

إن توصياتنا لمزيد من القراءات الإضافية تغطي بشكل مناسب كل أدبيات 
البحث في حقل لغويات المدونة الحاسوبية بشكل أساسي وثانوي, هذا بالإضافة إلى 
تضمين بعض الأسئلة المتعلقة بكل درس في نهاية كل فصل. وقد قسمناها كلها إلى 

للقراء الراغبين في التفكير بشكل أكثر حول بعض القضايا والمشكلات  قسمين; الأول
. وفي القسم المذكورة في كل فصل, وذلك باقتراح عدد من الأسئلة من أجل مناقشتها

دور في إضفاء بعض من لها  لماملية (تمارين) في نهاية كل فصل, أنشطة ع أضفنا الثاني
الفعلي في لغويات المدونة الحاسوبية. الإجراءات المفتاحية الضرورية في البحث 
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ا على الوصول إلى مدونة لغوية  وتفترض كل هذه الأنشطة بأن يكون القارئ قادرً
ضخمة, وإلى برامج التحليل المدوني الحاسوبي, بغض النظر عن نوع النص. وإن كنتَ 
تمتلك نسخة من مدونة تتناسب والجهاز الحاسوبي الذي تعمل به, فإنه من الممكن 
العمل على البيانات باستعمال أية أداة من أدوات تحليل اللغة من أجل إكمال هذه 

 التمارين والأنشطة العملية (بعضها متوفر بالمجان في الويب). 
وإن لم تكن تمتلك نسخة محددة, فعندئذ يمكنك الولوج إلى مواقع المدونات 

دة لغات, والمتضمنة واجهة الحاسوبية المتوفرة في مواقع شبكة الويب العالمية, وبع
شبكية متوفرة بالمجان بتسجيل أو بدونه. وثمة العديد منها في مواقع يمكن وضعها في 
قوائم (على أية حال; انظر نقاشنا في الفصل الثاني). ونوصي لمن يريد البحث في 

 British Nationalالنصوص الإنجليزية الحية أن ينظر إلى موقع مدونة بريطانيا الوطنية 

Corpus )http://bncweb.lancs.as.uk/bncwebSignup أو واجهة مدونة جامعة بريجهام (
). Brigham Young University online interface )http://corpus.byu.eduيونج الشبكية 

لف باختلاف إمكاناتها التحليلية, إلا أن كل ـــأن الأدوات البرمجية تخت وبما
طة العملية في هذا الكتاب تعتمد على الوظائف الرئيسة المتوفرة في جميع ــــالأنش

 أدوات المدونة. 
ح إإن مركزية الويب في تطبيقات  لى أنه كان من المدونات الحاسوبية اليوم تلوّ

لصفحات الشبكية والخدمات على اختلاف ما فيها في هذه الضروري الإشارة إلى ا
الدراسة. ولقد حاولنا الإبقاء على عدد لا بأس به من عناوين المواقع الشبكية في ضوء 
المتغيرات التي قد تكتنفها على مد￯ زمني قصير نسبيا. إنه لأمر حتمي أن تكون بعض 

نا المواقع الشبكية قديمة وذات أدوات مهملة, ولهذا الس مَّ بب أسسنا موقعا شبكيا ضَ
فيه هذا الكتاب, وذلك من أجل تحديث الروابط الشبكية المتاحة عند الضرورة, كما 
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ضمنا مواد إضافية أخر￯ تحتوي على إجابات مقترحة للأسئلة المتضمنة في نهاية كل 
فصل, وعددا كبيرا من الملحوظات الإضافية. وعليه, نقترح مراجعة الموقع بعد قراءة 

 . hardie-www.cambridge.org/mceneryكل فصل هذا الكتاب: 

 ص المقدمة  
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1  748 ...............................................................   الخلاصة 4

 749 .............................................................   ؿراءات إضاؾقة

 741 ...............................................................   أكشطة ظؿؾقة

 741 .............................................................   أشئؾة فؾؿـاؿشة

 

 ر ادحتويات

افؽتا

 ب



 

 

 744 .........................   لغويات المدوكة الحاسوبقة الإكجؾقزية  الػصل الرابع:

4  744 .................................................................   ادؼدمة 3

4  749 .......................................................   جامعة ـؾقة فـدن 1

4  734 ........................................................   جامعة ٓكؽسس 1

4  751 ......................................................   جامعة برمـجفام 4

4  753 ..............................................   جامعة فوؾقان افؽاثوفقؽقة 7

4  759 ......................................................   جامعة كوتقـجفام 6

4  721 ........................  جامعة صمال أريزوكا بافوٓيات ادتحدة إمريؽقة 7
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